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*Fixation a ressort

GB/ Spring mounting

ES/ Fijacion con resorte

IT/ Fissaggio a molla

PT/ Fixacao com mola

DE/ Federbefestigung

NL/ Bevestiging met veer
PL/ Mocowanie sprezynowe
RO/ Fixare cu arc

GR/ Ztepéwon pe ehatriplo

FR/ Conditions de garantie

Tibelec garantit la gualité et la fiabilité des com-
posants de ce produit : il fait partie des articles
sous garantie legale d'une durée de 2 ans pour
défauts et vices cachés conformément aux ar-
ticles 1641 a 1648 du code civil. Notre service
technique est a votre disposition pour conseils
et assistance, vous pouvez nous écrire a qualite@
tibelec.fr. Toutes les notices de nos produits sont
téléchargeables depuis notre site www.tibelec.r.

Tibelec ne pourra pas étre tenu responsable des
dommages causés suite a une mauvaise utilisa-
tion, mauvais entretien, un détournement de
I'utilisation de ce produit, I'usure normal, bris
par chute, ouverture de |'appareil. Tibelec ne
pourra accepter en retour les produits pour rem-
placement des consommables (lampes, transfo,
verre...) nécessaires a |'utilisation de ce produit.
Le remplacement des consommables est a votre
charge.

GB/ Terms of warranty

Tibelec guarantees the quality and reliability of
this product’s components: this item is legally re-
quired to be accompanied by a 2-year warrant
for flaws and latent defects in accordance wit
articles 1641 to 1648 of the Civil Code. Our tech-
nical support service is available for advice and
assistance; please contact us at qualite@tibelec.
fr. All the instructions for our products may be
downloaded from our website at www.tibelec.fr
Tibelec cannot be held liable for damage caused
by incorrect use, poor maintenance, misuse of
the product, normal wear and tear, damage from
falls, or opening of the fixture. Tibelec cannot ac-
cept returns for replacement of the consumable
items (bulbs, transformers, glass, etc.) that are
required for the use of this product. The replace-
ment of consumable items is your responsibility.

ES/ Condiciones de garantia

Tibelec garantiza la calidad y la fiabilidad de los
componentes de este producto, que forma parte
de los articulos con garantia legal durante un pe-
riodo de 2 afios para cualquier tallo y vicio oculto
en cumplimiento con los articulos 1641 a 1648
del Codigo Civil francés. Nuestro departamen-
to técnico se encuentra a su disposicion para
cualquier consejo y asistencia, puede escribir-
nos a qualite@tibelec.fr. Todas las instrucciones
de nuestros productos se pueden descargar en
nuestro sitio www.tibelec.fr.

Tibelec no se responsabilizara de los dafios cau-
sados por un uso incorrecto, un mantenimien-
to inadecuado, una alteracion del uso de este
producto, un desgaste normal, rotura por caida
o por apertura del aparato. Tibelec no podra
aceptar la devolucion de los productos para la
sustitucion de los consumibles (lamparas, trans-
formador, cristal...) necesarios para usar este
producto. La sustitucion de los consumibles le
corresponde a usted.

IT/ Condizioni di garanzia

Tibelec garantisce la qualita e I'affidabilita dei
componenti di questo prodotto, che fa parte
degli articoli coperti da garanzia legale di 2 anni
contro difetti e vizi nascosti, ai sensi degli articoli
1641 - 1648 del codice civile francese. L'assisten-

za tecnica & sempre a disposizione per offrire
aiuto e consigli e puo essere contattata scriven-
do a qualite@tibelec.fr. | manuali di tutti i nostri
prodotti sono disponibili sul sito www.tibelec.fr.
Tibelec declina ogni responsabilita per danni
causati da errato utilizzo, manutenzione inade-
guata, uso non conforme, normale usura, caduta
dell'apparecchio, apertura dell'apparecchio. Ti-
belec non accettera il reso per sostituzione dei
prodotti consumabili (lampadina, trasformatore,
vetro, ecc.) necessari per |'uso del prodotto. La
sostituzione dei prodotti consumabili & a carico
del possessore dell'apparecchio.

PT/ Condiges de garantia

A Tibelec garante a qualidade e a fiabilidade
dos componentes deste produto. Este produto
faz parte dos artigos cobertos por uma garantia
legal com a duracéo de 2 anos para defeitos e
vicios ocultos, nos termos dos artigos 1641.° a
1648.° do Codigo Civil. Todas os manuais de uti-
lizagdo dos nossos produtos podem ser descar-
regados na nossa pagina www.tibelec.fr.

O nosso servico de apoio técnico esta a sua
disposicdo para poder aconselha-lo e ajudé-lo.
Entre em contacto connosco por escrito através
do enderego qualite@tibelec.ir.

A Tibelec ndo podera ser responsabilizada por
danos causados por ma utilizagao, manutengao
incorreta, uso indevido deste produto, desgaste
normal, quebra decorrente de queda, abertura
do aparelho. A Tibelec ndo aceitara a devolugao
dos produtos para efeitos de substituicdo de
consumiveis (lampadas, transformador, vidro...)
necessarios a utilizagao do produto. A substitui-
¢ao dos consumiveis é da sua responsabilidade.

DE/ Bedingungen der garantie
Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de be-
trouwbaarheid van de onderdelen van dit pro-
duct: het maakt deel uit van de artikelen met
een wettelijke garantie van 2 jaar voor verborgen
gebreken, “overeenkomstig ‘de artikelen 1641
t/m 1648 van het Frans burgerlijk wetboek. Onze
technische dienst staat tot uw beschikking voor
adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op
ualite@tibelec.fr Die Gebrauchsanleitungen
er Produkte stehen auf unserer Website www.
tibelec.fr zum Download zur Verfigung.
Tibelec ist nicht fiir Schaden zustandig, die durch
den unsachgeméBen Gebrauch, dge unsach-
emaBe Wartung, die zweckwidrige Verwen-
ung, den normalen_Verschlei, Bruch durch
Herunterfallen oder Offnen des Gerats verur-

sacht werden. Tibelec verweigert die Riicknahme
von Produkten, die zurlickgesendet werden, um
die fiir die Nutzung des Produkts erforderlichen
Verbrauchsgiiter zu_ersetzen (Lampen, Trans-
formator, Glas ..). Fur die Ersetzung der Ver-
brauchsgter ist der Kunde zusténdig.

NL/ Garantievoorwaarden
Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de be-
trouwbaarheid van de onderdelen van dit pro-
uct: het maakt deel uit van de artikelen met
een wettelijke garantie van 2 jaar voor verborgen
gebreken, “overeenkomstig ‘de artikelen 1641
t/m 1648 van het Frans burgerlijk wetboek. Onze
technische dienst staat tot uw beschikking voor
adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op
qualite@tibelec.fr. Alle handleidingen van onze
producten kunnen worden gedownload vanaf
onze website www.tibelec.r.
Tibelec kan niet verantwoordelijk worden gehou-
den voor schade die veroorzaakt is als gevolg
van een slecht gebruik, slecht onderhoud, ver-
keerde toepassing, normale slijtage, breuken
door een val en opening van” het apparaat.
Tibelec kan geen producten aanvaarden voor
terugname voor de vervanging van consump-
tieartikelen (peertjes, trafo, glas"...) die nodig zijn
voor het gebruik van dit product. De vervanging
van consumptieartikelen komt voor uw rekening.

PL/ Warunki gwarancji

Tibelec gwarantuje jakos¢ i niezawodno$¢ po-
dzespotéw tego produktu: nalezy on do ar-
tykutow objetych gwarancjg prawng na okres 2
at na wady i wady ukryte zgodnie z artykutami
od 1641 do 1648 Kodeksu cywilnego. Nasz
dziat techniczny jest do Paristwa dyspozycji w
sprawach zwigzanych z udzielaniem porad i'po-
mocy. Prosimy pisa¢ na adres qualite@tibelec.fr.
Wszystkie instrukcje do naszych produktow
mozna pobrac z naszej strony internetowej www.
tibelec.fr.

Tibelec nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidfowym  uzytkowaniem,
nieprawidtowa  konserwacjg,  niewtasciwym
uzytkowaniem produktu, normalnym zuzyciem,
rozbiciem w wyniku upadku, otwarciem urzadze-
nia. Tibelec nie akceptuje zwrotéw produktu w
zwigzku z wymiang materiatéw eksploatacyjnych
(zarowki, transformator, elementy szklane itd.)
niezbednych do uzytkowania tego produktu. Za
wymiane materiatéw eksploatacyjnych odpowie-
dzialny jest uzytkownik.

RO/ Conditiile garantiei

Tibelec garateaza calitatea si fiabilitatea compo-
nentelor acestui produs: face parte din articolele
pentru care se ofera o garantie legala timp de
2 ani pentru defecte si vicii ascunse, conform

articolelor 1641-1648 din Codul civil. Serviciul
nostru tehnic este la dispozitia dvs. Pentru sfaturi
si asistentd, ne puteti scrie pe adresa qualite@
tibelec.fr. Toate instructiunile de utilizare ale
produselor pot fi descarcate de pe site-ul nostru
www.tibelec.fr.

Tibelec nu va putea fi tras la raspundere pentru
daunele ce decurg din utilizarea gresita, intreti-
nerea necorespunzatoare, folosirea acestui
produs in alt scop decét cel pentru care a fost
conceput, uzura normala, spargerea prin cadere,
demontarea aparatului. Tibelec nu va putea sa
accepte la schimb produsele, pentru inlocuirea
consumabilelor (lampi, transformatoare, corpuri
de sticlé etc.) necesare pentru utilizarea acestui
produs. Inlocuirea consumabilelor este in sarcina
dumneavoastra.

GR/ NPOYMOGEZEIE EMTYHEHE KATAZKEYALTH
H Tibelec eyyuarai Tnv noidtnTa kai v
a&lonioTia Tev HepdV auToU TOU NPOIOVTOG:

n €yyunon autn epninTel oe dpBpa vopiung
£yYUNoNgG d1dpKeIag 2 eTev yia EAaTTPATa
Kkal AavBavovta s)\ombram, oUPPLVA

e Ta apBpa 1641 £wg 1648 Tou novikol
kdika. To TUAMA TEXVIKNG UNOCTAPIENG TNG
eTaipeiag pag Ppioketal ot diaBeor oag

yia oupBouleg kai ﬁor‘]Gs\o,gmogsiTs va pjag
Ygdwae oTnv nAekTpovikn dieuBuvon qualite@
tibelec.fr. Mnopeite va kavere Myyn 6Acv

TV yXeIPIdicdv yia Ta NPoidvTa pag and
diadikTuakr pag TonoBeoia www.tibelecfr.

H Tibelec dev pépel kapia eubuvn yia (npieg
nou NPOKAAOUVTAI anod Kakr YETayeipion,
KaKr OUvVTHPNGT, XPNON YIa 0KoNougG eKTOG
Twv evdedelypévay, puaioloyikr pBopd,
Bpavon Aoyw nTwong 1y Gvolyua TG OUOKEUNG.
H Tibelec 5ev Ba pnopéoei va kaver dexTég
ENIOTPOPEG NPOTOVTWV Yia VTIKATAOTAON
avalwaipwy (\apnThpwy, HETAoKNHATIOT,
yuahioU) nou eival anapaitnta yia Tn Xpron
auToU Tou NPOidvTog. H avTikaTdoTaon Twv
avalwoipwvy yivetar e dikn oag xpEwan.



